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Utdrag ur Soph. Magd. Férsamlings kyrko-Rdds och
Sockne Protocoller.

Ar 1793 den 6 October voro samtlige Sophiz Magdalenz
forsamlings Socknemin, efter 8 dagar forut skjedd palys-
ning och tillsdgelse, tillsammans uti Sockenstufwan da

1:0 Pastor frigade forsamlingen, huru wida den nu i anledning
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af Kongl. Majts allernddigste Befallning till Consistorium i
Westeras, och samma Consistoriccirkulir till honom af den 30
maji 1793, samt de forestellningar, som 1 folje daraf blifwit
den gorda af Pastor uti allminna Stimmor den 16 Junii den
22 och den 29 September sistleden, angdende bortlaggandet af
sidentygers bruk och faststillandet af en alfwarsam och efter



ortens beskaffenhet limpad klidedrigt; nu woro firdiga at
afgifwa n3got wist swar, och stadna wid ett godt och hilso-
samt beslut.

Forsamlingen swarade: Sedan wi nu nagorlunda fat sluta wéir
beswirliga bergning och frén fibodarna kommit hem pa 6nn,
hafwer wi haft litet tillfdlle at tinka pd denna saken och med
hwarandra ddrom radpliga; hwarefter wi s& wil hirutinnan,
som uti alla andra Kongl. Majts forfattningar, igen kjenna
Kongl. Majts priswiarda huldhet och néd for sitt folk, och 6ns-
ker oss allskjons uplysning och sisom trogna och redeliga un-
dersatar, pd alt sitt kunna efterkomma des allernddigste wilja
och befallning.

Pastor frigade diarpd: om de wilja bortligga alt bruk af siden-
tyg? Forsamlingen swarade: bruket af sidentyg stricker sig i
denna Socken bland allmogen ej lingre an till nigra sma barns
mossor, dem man pligar gora af gambla lappar, som ofta ir-
hollas pa arbete borta, dels for intet, dels for lindrigare pris
dn annat dirtll tjenligt tyg, och dro wi ndgda at dirmed all-
deles afstd, om Kongl. Majt sa befaller.

Upplaste Pastor, den 6fwerens kommelse, som de af Sock-
nen(s) Deputerade uti Kwastgdrden den 1 October gordt, ro-
rande de kliddespersedlar som skulle utgora en wis driagt for
denna Sockens innebyggare och war s& lydande: ar 1793 den
1 october, woro, wi underskrefne, Pastor och Deputerade af
Forsamlingen i allmdn Stamma den 29 September sistledne,
tillsammans uti Kwastgarden, for att efter Kongl. Majts aller-
nadigste Befallning af den 19 Aprill 1793 upsitta och stadga
den klddedrigt, som wi for oss och wira efterkommande wil-
ja antaga och beslots at till en hederlig bonde och bonde drings
rustning ibland oss skulle hora foljande: Ordinaire hattar af
ull: wintermdssor af walmarn och skin af sidana kreatur, som
har pd orten finnas. Skjortor af intet finare larfts- eller blans-
garn an det af sockenens qwinfolk kan spinnas och wifwas.
Halsdukar af ull eller lin, sidanna som hir hemma kunna till-
wiarkas. Skinpilsar, hwita walmarnstrdjor med bld oppslag;
blda trojor af walmarns el. ordinairt klade; lifstycken af sam-
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ma slag, en wiska af skin, ett forskin. Bilte med knifslida.
Boxor af skin eller walmarn eller linne, si fina de hir kunna
tillwirkas. Strumpor blda, grd el. hwita af ull eller linne s&
goda de hidr goras. Skor med remmar uti af swenskt lader och
niafwer. Om wintern eller i kjold, en lifrem utan pd palsen,
snostrumpor af walmarn el. groft klide. En kull-mossa af
klide och andra nattmdssor efter behag af ull. Collet af skin,
men ej siden el. samet ma den bruka, som det behdfwer. En
beskjedelig bonde hustrus eller pigas drdgt dr foljande: En
hustru brukar pd hufwudet hatt, helst utan rynkor, men ej af
finare an Angermans eller Hollands lirft; en piga brukar en-
dast ett hufwudklade, ej af finare dn hustrurnas hattar. Hals-
kliden och det 6friga linnet brukas icke finare, an de sjelwa
det kunna tillwirka, trojor af hwit walmarn, gront ordinairt
klide och skin. Bodden af walmarn, ordinairt klide eller cal-
mink, men ej af satin eller sidentyg. Kjortlar af skin, linne el-
ler ull, sidanna som hir hemma kunna tillwirkas. Forkliden
af ull, linne, Chartun och rask, rda strumpor af ull eller lin,
sa fina, som de sjelwa kunna gora dem. Skor med remar uti
af swenskt lider och nafwer. At sd ir 6fwerens kommit inty-
ga Henric Ericsson. Sar Anders Andersson. Bos Michel An-
dersson. Buslas Nils Nilsson. Bése Carin Persdotter.

Sedan denna ofwerenskommelse eller detta protokoll war
upplist, fragade dter Pastor om alla woro diarmed nogde, och
med ett enhilligat ja bekrifta wille? hwilket sa skjedde.

Sockenminnerna idrhindrade dock hirwid, at en del af des
qvinnfolk redan skaffat sig ndgra klidespersedlar, som 6fwer-
skrida denna ofwanstdende 6fwerenskommelse, och 6nskade 1
underdanighet at dec samma matte fa nyttjas 4an i tre r; man
lofwade at genom upplysnings min och socknens ilsta efterse
at inga sddana nya widare skulle anskaffas. T lika underda-
nighet, hoppades Sockneminnen, at om i upplystare tider na-
gon tjanligare och mindre kostsam klddesdrage skulle uppfin-
nas, de dd i allmin stimma skulle, om des antagande fa rad-
gora, och s wida den af de fldsta ansigs mera befordra all-
mint och enskilt wil; den d& antaga.



7:0 Slutligen fann Sockne miannen at den enskilta nytta, som
hwar och en, genom denna 6fwerenskommelses iagttagande,
tillfaller, ensam icke torde wara nog kraftig at i lingden bibe-
holla de flygtige sinnen wid des efterlefnad; de hemstalla dir-
fore 1 alldre djupaste underddnighet antingen Kongl. Maj:t
skulle tinkas allernddigst nagot befalla 1 den delen, eller ock
tillita dem at sig emellan sjelfwa ndgot stadfista, om dem,
som Ofwerskredo denna gorda ofwerenskommelse.

Ar och dag ofwanskrefne.

in fidem protocolli

Henric Ericsson.
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